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Materic Blend



Materic
Blend

The essence of minerals
iIna compact, stylish surface.

L’essenza minerale
Inuna superficie
compatta ed equilibrata.
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' The Dusk colour collection comprises six shades
that translate light and matterinto vibrant
chromatic experiences with a clearidentity.

From luminous Moon to deep Coal, each hue
creates aunique mood with a distinctive restrained
intensity. A tasteful selection that gives coherent
expression to modern design.

6 vibrazioni eleganti: La palette di Dusk esplora
sei tonalita che traducono luce e materiain
vibrazioni cromatiche omogenee. Dal luminoso
Moon alla profondita di Coal, ogni colore racconta
un’atmosfera unica, capace di coniugare intensita
ed equilibrio. Una selezione cromatica bilanciata
che definisce con coerenza il design moderno..

6 refined,
vibrant
shades

PUSK

6 vibrations élégantes :

a palette Dusk explore six tonalités qui
traduisent la lumiére et la matiére en
harmonies chromatiques subtiles.

De laluminosité de Moon a la profondeur
de Coal, chaque couleur exprime une
atmospheére unique, associant intensité
et équilibre. Une sélection chromatique
raffinée qui définit avec cohérence
I’esthétique du design moderne.

6 elegante Farben:

Die Farbpalette von Dusk umfasst

sechs Farbtone, die Licht und Material in
homogene chromatische Kompositionen
verwandeln. Vom leuchtenden Moon

bis hin zum tiefgrindigen Coal vertritt
jede Farbe eine einzigartige Atmosphére,
die Kraft und Balance verbindet. Das
ausgewogene Farbkonzept stehtim

Einklang mit dem zeitgendéssischen Design.
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g alternando opacntaelummbsna H'risultato

30x60

5 1ght a d graphlcs |n synchrony
Inphase is the ground breaklngdlgltal
~technology that creates structured ef'fects
W|thou't phy5|cal rehef textures. Changmg the

= Way the. materlal refracts the light, Inphase
synchranlses with the graphlc de3|gn -3

. alternating matt'and gleamlng finishes. -'_’

" The resulting surface has great visual depth
‘and dynam;sm evoklng three- dlmensmnahty
“while st;ll smooth to the touch. i o S
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Inphase technology lumiére, graphlsme,
synchronie. Inphase ést une technolodie.
numerique innovante quicrée des effets
structurés sansreliefs physiques. Enjouant
surlaréfraction de lalumigre, Inphase sé
synchronise avec le graphisme, alternant
epacité et luminosité. Le résultat :une

2 surfacevisuellement profonde et dynamique,

«Capable d’évoquer la tridimensionnalité tout

en i’estant lisseau toucher

InphaseTechnoIogy Licht, Grafik,

--Synchronltat Die.neue [nphase--.
Digitaltechnik erzeugt Reliefeffekte,-die

' 'ohne ein physischesReliefidaherkommien:’
Unter Ausnutzung dertichtorechung” '

~synchronisiettinphase die Grafik mit -
abwechselnd matten und glanzenden
Bereichen..So/entsteht eine-ii" 20
facettenrelcheTlefenoptlk ‘die -
eine vollig glatte; ebene Oberflache ' '+
auperordentlich plastlsch
.lW|rken lasst. -~

InphaSe technoiogy Iuce graﬁca "'_ :
“sincronia. Inphase el lnnovatlva tecnologla
dlgltale che crea effettistrutturatisenza
—milievifisici. Agendo sullarifrazioné:della’
fice; Inphase si sincronizza conla grafica,
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Pure

extra matt
finish

Dusk’s breathtaking realismis enhanced by
the seductive extra-matt finish, achieved by
NovaBell's intensive researchinto glazes, raw
materials and production processes. The surface,
with a naturally velvety, silky ‘feel’, has outstanding
slip resistance, combining an exquisite look with
excellent technical properties.

L A s ! ] )
Finitura extra-matt pura. Il sorprendente realismo
diDusk e ampllﬁcato dalla seducente opacita della
finitura extra-matt, frutto dell’ mtensa attivita di
ricerca NovaBell su smalti, materle prime e processi
produttivi. La superficie, naturalmente vellutata
e setosa al tatto, rivela un’eccezionale resistenza
allo scivolamento, unendo estetica raf'ﬁnata e alte
prestazionitecniche.
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' performances techniques élevées. S

Finition extra-matpure. -~ | F et

Le réalisme saisissant de Dusk est ) ot . i
sublimé parla matité séduisante de . P o
sa finition extra-mat, fruit de I'intense i ]
activité de recherche menée par

NovaBell surles émaux, les matieres h £ | b -
premiéres et les techniques de =
production. La surface, naturellement ey

veloutée et soyeuse au toucher, révele
unerésistance exceptionnelleala et
glissance, alliant esthétique raffinée et Y

Pures extramattes Finish.

Der erstaunliche Realismus von Dusk wird ' ,L:
durch die verfuhrerische Mattheit des I ,j
extramatten Finishs verstarkt, das der AT _"1_"" "o

intensiven Forschung und Entwicklung
von NovaBell zum Thema Glasuren,
Rohstoffe und Herstellungsprozesse
zu verdankenist. Die naturlich
samtig-seidige Oberfliche weist eine
auBergewohnliche Rutschhemmung
aufund vereint so erlesenes Design mit

! ausgezelchneten Lelstungsmerkmalen

BUSK
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thickness 30x60

3D Carved,
form shaped

oy design

The Carved decoration has a sculpted
surface with a simple yet profound graphic
rhythm. Three-dimensionality and light
.combinein anintense, contemporary
architectural surface. Its powerful yet
measured motif adds character to spaces
with an elegant interplay of shadows,
reliefs and geometrical forms.

3D Carved, la forma scolpita dal
disegno.La decorazione Carved scolpisce
la materia con unritmo grafico essenziale
e profondo. Tridimensionalita e luce si
incontrano per dare vita a una superficie
architettonica, intensa e contemporanea.-
Un segno deciso e misurato, che aggiunge
carattere agli spazi attraversoun gioco
elegante di ombre, rilievi e geometrie.

3D Carved - la forme sculptée par le design.
La décoration Carved sculpte la matiére dans
un rythme graphique profond et essentiel.
Lumiére et tridimensionnalité se rencontrent
pour donner vie a une surface architecturale
alafoisintense et contemporaine. Un trait
affirmé mais maitrisé, quiinsuffle caractére
aux espaces a traversun jeu élégant
d’ombres, de reliefs etde géométries.

3D Carved, plastisches Design.
Das Dekor Carved verleiht.dem
Material ein strenges, pragnantes
Relief. Lichtund Schatten erzeugen-auf

einer architekturaffinen Oberflache .

ein ausdrucksstarkes, zeitgemaes
Wechselspiel."Dank einer gelungenen Liaison
von Licht, Relief und Geometrie setzt das
markante, wohlproportionierte Dekor in
Raumen'eine charakterstarke Note.

BDUSK
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fino alle architetture pitu innovative
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OVERSIZE
120x2/8x0,6
6 Mmm
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DUSK

OVERSIZE ¢mm

thickness

NATURAL-TECH SURFACES

120x278 15

Stonecut,
controlled-relief
3D surface

Stonecut embodies the spirit of carved matter
with the precision of the finest stone-masonry.
Its three-dimensional texture is generated by
a controlled design that interprets stone as an
architectural surface: carefully calibrated yet
dynamic relief textures dialogue with the light
and amplify the slab’s tactile personality.

Stonecut, superficie 3D arilievo controllato.
Stonecut restituisce I’essenza della materia
scolpita, evocando la precisione delle piu
raffinate lavorazionilapidee. La sua texture
tridimensionale nasce da un disegno
controllato, che interpreta la pietracome
superficie progettuale: rilievi calibrati e
dinamici, capaci didialogare conlaluce e
amplificare la percezione materica dellalastra.

Stonecut - surface 3D arelief controlé.
Stonecutrestitue I'essence de la matiére
sculptée, évoquant la précision des
finitions lapidaires les plus raffinées.

Sa texture tridimensionnelle nait d’un®
dessin contrélé, quiinterpréte lapierre
comme une surface architecturale : des
reliefs calibrés et dynamiques, capables
dejoueravec lalumiere et d’amplifier la
richesse sensorielle de ladalle.

Stonecut, 3D-Oberflache mit
harmonischem Relief:'Stonecut wirkt wie
gemeiBelt und erinnert an die Prazision
wertiger Steinbearbeitungen:.

Die dreidimensionale Texturberuht auf
einem.mapvollausgearbeiteten Design,
das den Stein als Gestaltungsflache
interpretiert. Wohlproportionierte,
abwechslungsreiche Unebenheiten
spielen mit dem Licht und verstarken
die taktile Ausstrahlung der Platte.
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Wall:
Moon120x278x0,6
MoonDraw120x278x0,6

Floor:
Coal120x120
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Inphase
technology

In the darker shades, Inphase
intensifies the porcelain
stoneware’s visual depth
through the dialogue
between matt andreflective
areas. The light amplifies

the colour’s intensity and
emphasises the details of

its patterning. Its surface

is perceived as three-
dimensional although
actually perfectly flat.

Nelle tonalita piu scure,
Inphase intensificala
profondita visiva del gres
porcellanato grazie al
dialogo tra aree opache e
riflettenti. Laluce amplifica
I'intensita del colore e ne
esaltaidettagligrafici. La
superficie restituisce una
percezione tridimensionale,
pur mantenendosi
perfettamente planare.

BDUSK

Dans ses teintes les plus sombres, Inphase intensifie la
profondeur visuelle du grés cérame grace au dialogue subtil
entre zones mates et zones réfléchissantes. La lumiére accentue
I'intensité des couleurs et sublime les détails graphiques.

La surface offre une perception tridimensionnelle, tout en
restant parfaitement plane.

2T

TERYP =T
-

In den dunkleren Farbténen verstarkt Inphase die Tiefenoptik
des Feinsteinzeugs dank dem Wechselspiel zwischen matten
und glanzenden Bereichen. Das Licht steigert die Farbwirkung
und betont die grafischen Details. Die Oberflache wird als Relief
wahrgenommen, obwohl sie vollkommen glatt ist.



Wall:

Dune120x278x0,6
Dune Draw120x278x0,6
Dune 3D Carved 60x120

Floor:
Dune 120x120

Floor Out:
Dune 100x100x2

PUSK
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The 3D Curved surface has
all the fascination of matter
in constant motion. Its subtle
three-dimensionality and
linearrhythm create flowing,
attractive walls that fit
perfectly into contemporary
architectural projects.
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La superficie 3D Curved
evoca il fascino diuna materia
in continuo movimento. La
morbida tridimensionalita e

il ritmo lineare trasformano

le paretiin elementi fluidie
armonici, capaci diintegrarsi
con coerenzain progetti
architettonici contemporanei.
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La surface 3D Curved évoque le charme d’une matiére en Die Oberflache 3D Curved kniipft an die reizvolle
mouvement continu. Sa douce tridimensionnalité et son Ausstrahlung eines stéandig mutierenden Materials an.
rythme linéaire transforment les murs en éléments fluideset  Die sanfte Plastizitdt und der lineare Rhythmus verwandeln
harmonieux, capables de s’intégrer naturellementdansdes  Wande in flieBende, harmonische Elemente, die sich
projets architecturaux contemporains. kohéarent in zeitgemae Architekturprojekte figen.




Wall:

Haze 120x278x0,6

Moon120x278x0,6

Floor:

Haze 120x120

BUSK
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Haze

Tundra

Wall:
Haze 120x278x0,6

Floor Out:

Tundra 60x120x2
Tundra1l00x100x2

OutWalk 2°
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Dusk 20mm transfersits
tactile powerinto outdoor
spaces. With 2 cm thickness,
strength and an anti-slip
surface, it hasjust the blend
of looks and technical
characteristics needed
forterraces, pavements

and pool sides. A high-
performing product with a
simple, contemporary design
language.

Dusk 20mm portala sua
forza materica negli spazi
esterni. Conspessore2cm,
resistenza e superficie
antiscivolo e ideale per
terrazze, camminamentie
bordipiscina, dove estetica
e prestazioni siincontrano.
Una proposta performante,
dallinguaggio progettuale
essenziale e attuale.

OutWalk 2°

Dusk 20mm transporte sa matérialité dans les espaces
extérieurs. Avec ses 2 cm d’épaisseur, sarésistance et sa
surface antidérapante, il estidéal pour les terrasses, allées
et bords de piscine, |1a ou esthétique et performance

se rejoignent. Une proposition performante au langage
architectural épuré et actuel.

Dusk 20mm bringt das kraftvolle Materialbild in den
AuBenbereich. Mit hoher Resistenz und rutschhemmender
Oberflache ist die 2 cm starke Version wie geschaffen
firTerrassen, Gehwege und Poolumrandungen, die
Asthetik mit Funktionalitdt vereinen. Ausgezeichnete
Leistungsmerkmale und gediegenes, modernes Design.




Wall:
Canyon120x120
Moon 3D Carved 60x120

Countertop:
Moon120x278x0,6

Floor:
Canyon120x120

PUSK
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Dusk styles hospitality
locations with innovative
solutions outstanding

in both aesthetic and
structural terms, the ideal
combination of design
and performance. Tough,
durable surfaces guarantee
continuity of look and
technical reliability, with a
high-profile visualimpact
perfect for both public and
private contexts.
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Dusk arreda lo spazio
dell’accoglienza con
soluzioniinnovative dalle
straordinarie performance
strutturali ed estetiche,
coniugando funzionalita e
design. Superficiresistenti
e durevoligarantiscono
continuita esteticae
affidabilita tecnica,
offrendo unimpatto visivo
di alto profilo ideale per
contesti pubblici e privati.

i ﬂ*w#ﬁ“i"“ .'-:.,!_i. Yl had

Dusk habille les espaces d’accueil avec des solutions innovantes Dusk gestaltet Hospitality-Bereiche mit innovativen Lésungen,
aux performances structurelles et esthétiques remarquables, die durch auBergewdhnliche funktionale und &sthetische

alliant fonctionnalité et design. Des surfaces résistantes et Eigenschaften bestechen und Robustheit mit Design verbinden.
durables assurent une continuité visuelle et une fiabilité technique,  Resistente, langlebige Fliesen biirgen fir durchgangige Optik und
offrant unimpact esthétique d’exception, idéal pour les espaces ausgezeichnete Leistungsmerkmale und bieten einen wertigen
publics comme privés. Look, der sich harmonischin 6ffentliche und private Bereiche fugt.

PUSK
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OVERSIZE

NATURAL-TECH SURFACES

120x278x0,6 120x278x0,6
NATURALE DRAW
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R10 A+B R11 A+B+C
ANTISLIP
60x120 30x60
3D CARVED 3D CARVED
120x120 100x100 60x120 60x60 30x60
NATURALE NATURALE NATURALE NATURALE NATURALE
ANTISLIP ANTISLIP
\ESg
T
v
R11 A+B+C

OutWalk 2°

100x100x2 60x120x2

60x60x2
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120x278 - 48"x109%:"
DSK LA18 Moon Rett.

100x100 - 39""x39"
DSK 108R Moon Rett.
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DSK LA38 Moon Draw Rett.
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DSK 85RT Struttura 3D Carved Moon Rett. 1095 DSK 83RT Struttura
3D Carved Moon Rett.
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60x120 - 24"x48" 0260  30x60-12"x24"
DSK 15RT 3D Carved Haze Rett. 1095  DSK13RT Struttura -
3D Carved Haze Rett.
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DSK LA11 Haze Rett. 1145  DSK181R Haze Rett. [1115]  DSK10RTHazeRett. 1065 DSK 101R Haze Rett. - DSK 183R Canyon Rett. [1115]  DSK 30RT Canyon Rett. 1065/
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W

Wil Saess

30x30 - 12"x12" 100 30x30 - 12"x12" 100 30x60 - 12"x24" 04J 30x34-12"x13%" 0603 30x30 - 12"x12" 1009 30x30 - 12"x12" 100 30x60 - 12"x24" 04 30x34-12"x13%" 0607
DSK 115N Mos. 5x5 (3115 DSK 113N Mos. Trapezi [3160/ DSK 112N Muretto Curved 3150/ DSK 117N Mos. Hexa 3160/ DSK 335N Mos. 5x5 (3115 DSK 333N Mos. Trapezi [3160/ DSK 332N Muretto Curved (3150 DSK 337N Mos. Hexa (3160
Haze Haze Haze Haze Canyon Canyon Canyon Canyon

Ny,

%,
e ouT
WALK
20MM

RITAsB+C

30x60 - 12"x24" 0703
DSK 16AS Haze Antislip Rett. 1045/

60x120 - 24"x48"
DSK 12AS Haze Antislip Rett.

S
Q

60x120 - 24"x48" 010 100x100 - 39"x39" 010 60x60 - 24"x24" 0209

DSK 162R Haze 20 MM Rett.  [1130 DSK 121R Haze 20 MM Rett. M40 DSK 160R Haze 20 MM Rett.  [1115 .'S K




Tundra i

Coal i EEELE,

60x120 - 24"x48" ozﬁl 30x60 - 12"x24" 60x120 - 24"x48" ozﬁl 30x60 - 12"x24"
DSK 52RT Tundra Rett. DSK 56RT Tundra Rett. - DSK 22RT Coal Rett. DSK 26RT Coal Rett. -
120x120 - 48"x48" 0263  60x60 - 24"x24" 033 100x100 - 39"x39" 028 120x120 - 48"x48" 0263  60x60 - 24"x24" 033
DSK 185R Tundra Rett. [1115]  DSK50RT Tundra Rett. 1065 DSK 105R Tundra Rett. Mo DSK 182R Coal Rett. [1M5  DSK20RTCoalRett. 1065
A+B R10 \J/ A+B R10 \J4
2| z " 2] = %X
30x30 - 12"x12" 100 30x30 - 12"x12" 100 30x60 - 12"x24" 040 30x34-12"x13%" 060 30x30 - 12"x12" 100 30x30 - 12"x12" 100 30x60 - 12"x24" 040 30x34-12"x13%" 0603
DSK 555N Mos. 5x5 3115/ DSK 553N Mos. Trapezi [3160 DSK 552N Muretto Curved [3150 DSK 557N Mos. Hexa 13160/ DSK 225N Mos. 5x5 3115/ DSK 223N Mos. Trapezi [3160 DSK 222N Muretto Curved [3150 DSK 227N Mos. Hexa 13160/
Tundra Tundra Tundra Tundra Coal Coal Coal Coal

60x120 - 24"x48" 010 100x100 - 39"x39" (o |m] 60x60 - 24"x24"
DSK 562R Tundra 20 MM Rett. [1130| DSK 125R Tundra 20 MM Rett. M40 DSK 560R Tundra 20 MM Rett. -



N

Collection Overview *In fase di certificazione QB ‘ UPEC Imballi e pesi / Packaging and weights / Emballages et poids / Verpackungen und gewichte
*En phase de certification
pcs/box m?/box kg/box box/pallet m?/pallet kg/pallet
Thickness: 6 MM 9 MM Thickness 6 MM
120x278* 1 3,336 47,0 - MAX WEIGHT 18 60,048 846
120x120 2 2,880 56,0 - MAX WEIGHT 16 46,080 896
100x100 2 2,000 40,9 - MAX WEIGHT 20 40,000 818
|:| [H”HMMM D ] [ D 60x120 2 1,440 27,3 - MAX WEIGHT 35 50,400 956
120x278 12%’)‘?2‘,';8 120x120 | 100x100 60x120 32&1’,“,’3" 60x60 30x60 325:263" 60x120 | 100x100 | 60x60 60x60 3 1,080 20,0 48 51,840 960
48"x109%." 48"x48" 39"x39" 24"x48" 24"x24" 12"x24" 24"x48" 39"x39" 24"x24"
e 48"x109%:" - ig o 24"x48" g - 12"x24" - g e 30x60 7 1,260 23,6 40 50,400 944
rettificato rettificato rettificato | rettificato rettificato rettificato rettificato rettificato rettificato rettificato | rettificato | rettificato
30x60 Struttura 6 1,080 20,2 40 43,200 808
Naturale | Naturale | Naturale | Naturale | Naturale | Antislip | Naturale | Naturale | Naturale | Antislip | Naturale Outwalk
01@‘1145 019‘1155 ozﬁl‘ ms ozﬁ!‘ 1m0 02@‘1085 02@‘1090 02@‘1095 03@‘1065 07@‘1040 07@‘1045 06@‘1050 o1 @‘1130 o1 9‘1140 02 ﬁl‘ ms
100x100 1 1,000 43,0 - MAX WEIGHT 21 21,000 903
Moon DSK LA18 |DSK LA38|DSK 188R*| DSK 108R |DSK 82RT |DSK 82AS |DSK 85RT |DSK 80RT*|DSK 86RT*|DSK 86AS|DSK 83RT|DSK 862R* - DSK 860R* 50120 1 0,720 31,4 - max weroHT 35 25,200 1099
Dune DSK LA14 |DSK LA34|DSK 184R* DSK 104R | DSK 42RT |DSK 42AS|DSK 45RT|DSK 40RT*|DSK 46RT*|DSK 46AS|DSK 43RT |DSK 462R*| DSK 124R |DSK 460R* 60x60 2 0,720 31,0 - MAX WEIGHT 32 23,040 992
. - . ) . _ _ _ . . _ y
Haze DSK LAT! ) DSK 181R*| DSK 101R | DSK 12RT | DSK 1248 | DSK 15RT |DSK 10RT* |DSK 16RT* | DSK 16AS | DSK 13RT E RO ST I e T Cassa/Crate 1200x2780: Dimensione/ Dimension: 1400x2890x280 HT - Peso/Weight: 105 kg - Pezzi/Pieces: 18 (120x278 - 60,048 m2)
Canyon - - DSK 183R - DSK 32RT - - DSK 30RT | DSK 36RT - - - - - . . . . . . . . .
Pezzi speciali / Special pieces / Piéces spéciales / Passende sonder formteile
Tundra - - DSK 185R*| DSK 105R | DSK 52RT - - DSK 50RT*DSK 56RT* - - DSK 562R* DSK 125R |DSK 560R* @ Q @ H?
. Coal - - DSK 182R* - DSK 22RT - - DSK 20RT*|DSK 26RT* - - - - - Gradino Elle Rett. Angolo DX Rett. Angolo SX Rett. Battiscopa
33x120x4 ** 33x120x4 ** 33x120x4 ** 7x60
13""x48"x1%/16" 13"x48"x1%/6" 13"x48"x1°9/16" 2%"x24"
Thickness 9 MM Naturale Naturale Naturale Naturale
Stucchi suggeriti / Suggested grouts / Joints suggérés / Empfohlene Fugenmortel 016 670 018 676 019 676 156 230
Moon DSK G81K DSK G82K DSK G85K DSK B8OK
Kerakoll Grouts Mapei Grouts Laticrete Grouts
Dune DSK G41K DSK G42K DSK G45K DSK B40K
Moon [ Ikk2 [ 103 [ Jaa
Haze DSK G11K DSK G12K DSK G15K DSK B10K
Dune [ [ TKkk76+KK107 [ 0 [ Jos
Canyon DSK G31K DSK G32K DSK G35K DSK B30K

Haze [ kkes L1 Jno+m [ T Jso+7s ** 6 settimane di consegna

Tundra DSK G51K DSK G52K DSK G55K DSK B50K ;
6 delivery weeks
Canyon [ kK [ s 2 . Coal DSK G21K DSK G22K DSK G25K DSK B20K 6 wochen lieferzeit
6 semaines de livraison
Tundra [ I KK 66 +KK 81 I s7 [ s

. Coal N Kk 69 +KK 71 B 119+ 13 N o + 22 6 settimane di consegna

Pezzi Speciali 20mm Su Richiesta / Special Coordinated Pieces On Demand / o & delivery weeks
- y = ” - wochen lieterzel
Piéces Spéciales Coordonnées Sur Demande / Zusammenstellbare Formteile Auf Anfrage 6 semaines de livraison
H ici i ioti i i i DESCRIZIONE CODICE DESCRIZIONE CcopIcE DESCRIZIONE coplce DESCRIZIONE coplce
Dati tecnici / Technical features / Caracteristiques techniques / Technische eigenschaften UGL - EN 14411 - ISO 13006 GENERICO GENERICO GENERICO GENERICO
Gradino Monografico 1 013 Gradino L17 010 Toro Gradino 013 Toro Gradino 013
~ 33x120 DSk M1t S 30x120x17 681 |Maietatd @ Smaltato 30x120 DSk Ts120 @ 30x120 656 | et
DINEN 16165  DIN EN 16165 BS EN 16165 Deep Abrasion Recommended Resistance Gradino Monografico2 |0100 Angolo L17 SX/DX 1 ﬁl‘ Toro Angolo SX/DX w3 Toro Angolo SX/DX ‘m ﬁl‘
< DSK M122 @ DSKLA27 | I DSKTSA12 | I~ DSK TA12
SURFACE annex B annex A annex C Resistance Use to Staining DX/SX 33x120 30x120x17 |682] Smaltato 30x120 30x120 665
Gradino Monografico 3 013 Gradino Costa Retta 010 Toro Gradino 010 Toro Gradino 013
Naturale 6 MM R10 A+B . DRY>0.40  \yer042 <175 mm?® 25 4 5 <— sw [ O | < Sono EE PR | < Smarasanioo pskTs102 | < — 300 [o50 ]| Ida
WET > 0.40 = : . , a ; ] = =
golo Monografico ™" Gradino Costa Retta 02 Toro Angolo SX/DX " Toro Angolo SX/DX "
>36 DRY > 0.40 < XX sanizo Eﬂ‘ pSKMAt2 | <= G | PSKROT | <FS shaitato s2v100 m‘ DSKTSA10 | I 570100 gz PsKkTA
Naturale 9 MM R10 A+B N g WET20.42 <175 mm? 25 4 5 ) ) ) )
wet slider 4S WET > 0.40 Gradino Elle 010 Gradino Costa Retta 0200 Toro Gradino 020 Toro Gradino 0203
V3 &= 30x120165 ‘ DSKL1265 | <= 50060 625 ISR @ Smaltato 30x60 3| PSKTse00 @ 30x60 Bx| PsKTe00
Antisli RN A+B+C >36 DRY >0.40 WET20.42 <175 mm? 27 5 5 Naturale Angolo Elle SX/DX w3 Angolo Arrotondato 010 Toro Angolo SX/DX w0 Toro Angolo SX/DX w0
P wetslider 4§  WET>0.40 - - <= somzones DSKLAS12 @ Costa Retta 100x100 | PSR | <= Smaltato 30460 [| PSKTSASO | <=5 3060 ¢ By PSKTAsO
> > 0. i 010 010 igli 020
20 MM RM B WET2042  <t30mm 28 5 5 =7 Soumeee o oscuioss | [ aoamearsindete O pscaon | <S> St [ P == ——
Angolo Elle SX/DX w3 Angolo Arrotondato 010 Griglia Angolo SX/DX w3
<= Son00x6,5 PSKLATO | 7 e ta 60xc0 ‘ DSKRAG61 20x60 DSK GA260
Gradino Elle 020 Angolo Arrotondato 010 Griglia 028
<= oo ‘m DSKL606S | —7 fndoe A ‘ DSKTA6T | > Srdla G| DSk 6250
Utilizzare il QR CODE per scaricare le schede tecniche Angolo Elle SX/DX w3 Griglia AngoloSX/DX | #1ED
Use the QR CODE to download data sheets == 30x60x6,5 656 |t Sk, 90 Q| OSK 4250
Veuillez utiliser le QR CODE pour télécharger les fiches techniques @ Angolo Elle 0200 DSK LA30
QR CODE benutzen um die technische datenblatter runter zu laden 30x30x6,5 652
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